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1. Einleitung

Kommunikation ist die Grundlage jeder modernen Gesellschaft.

Die neue Generation von Tischbediengerdten RDU104 soll Sie bei lhrer Arbeit in der Funkzentrale
optimal entlasten. Einmal eingerichtet ermdglicht Ihnen die Geratefamilie RDU104, alle verfigbaren
Kommunikationswege zu nutzen, ohne dass Sie sich mit der Technik als solcher beschaftigen
mussten. Durch die kompakte Bauform passen die Gerate der Geratefamilie RDU104 auf jeden
Schreibtisch.

Die Tischbediengerate-Familie RDU104 wurde unter besonderer Berlicksichtigung der speziellen
Anforderungen fiir die Steuerung von Funkgeraten Uber RolP entwickelt. Gegenilber analogen
Tischbediengeraten wurden weitreichende Erganzungen des Funktionsumfanges vorgenommen, um
die Mdglichkeiten von RolP voll ausschépfen zu kénnen. Praxisgerecht ist die robuste Ausfihrung in
hochwertiger und langlebiger Edelstahlausfiihrung.
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2. Hardware

2.1 Technische Daten

Betriebsspannung 12V DC

Stromaufnahme 1,5ADC

Leistungsaufnahme 18 W

Netzadapter PSA18U-120 100 bis 240 V AC 50/60 Hz / 0,5 A
Leistungsaufnahme Netzadapter PSA18U-120 43 bis 63 VA
Audio-Sprachfrequenzgang 300 bis 3000 Hz

Erweiterter Frequenzgang fur Signalisierung 50 bis 4000 Hz

Ausgangsleistung interner Lautsprecher 2W

Ausgangsleistung Handhorer 50 mW

Ausgangsleistung externer Horer 50 mW

Gehausematerial Front Edelstahl V2A, Chrom-Nickelstahl gebiirstet
Gehausematerial Aluminium, pulverbeschichtet
Material Oberflache Taster Chrom
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2.2 Funktions- und Bedienelemente

Handset

Mikrofon —————pp»

Bedienfeld

interner Lautsprecher
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Auf der Gehauseoberseite befinden sich die Drucktaster ,Ruf1”, ,Ruf2”, ,Ruf‘ und ,PTT".

Bis auf ,PTT“ und ,Ruf* haben die Taster die gleiche Funktionalitat wie die Kndpfe in der Statuszeile
der Anzeige.

-Ruf* schaltet die Lautsprecher (Menus auler ,Monitor®) an oder aus.

LPTT*ist die Sprechtaste der RDU.

Hinweis:

Die Taste ,,PTT“ ist nur wirksam wenn in der ,,Senden‘“- Matrix der Eingangskanal E1
(fiir das Schwanenhalsmikrofon der RDU104) gesetzt wurde.
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2.3 Anschliisse

2.3.1 Anschliisse auf der Gerateriickseite

RJ45-Anschlussbuchsen fiir AUDIO-Buchse 2-7 (Links nach Rechts)

RRC101: AUDIO DATA ETH usB Stromversorgung

2.3.2 Seitliche Anschliisse

Anschlussbereich fir Handset (links- wie rechts-seitig)
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2.4 Steckerbelegung RDU104

2.4.1 Der RJ-45 Stecker

RJ-45 Male RJ-45
Plug Female
12345675 12345678

2.4.2 Steckerbelegung AUDIO-Buchse 1 -7

Audio-Eingang

Masse

TX/RX Control Eingang (active low)
Masse

12V Ein/Ausgang

TX/RX Control Ausgang (active low)

Masse

O INO OB WIN -

Audio-Ausgang

Beim Anschluss eines RRC101 an einer der AUDIO-Buchsen, sind die Jumper fir Tx/Rx Control am
RRC101 auch auf active low zu setzten. Kontaktieren sie hierzu das Servicehandbuch des RRC101.

2.4.3 Steckerbelegung AUDIO-Buchse RRC101

Audio-Ausgang

Masse

TX/RX Control Ausgang (active low)

Masse
12V Ein/Ausgang
TX/RX Control Eingang (active high)

Masse

0 N OO OB WIN -

Audio-Eingang
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2.4.4 Steckerbelegung Anschlussbuchse fiir Handset

PTT

Masse

Audio-Eingang

Audio-Ausgang

O INOoO g~ WIN| -

2.4.5 DATA

I/0 7 oder RS232 TxD (Werkseinstellung: RS232)
I/0 6 oder RS232 TxD (Werkseinstellung: RS232)
Masse

I/0 5

I/0 4

I/0 3

1/0 2

1/0 1

O IN|OoO | O~ W IN| =

2.4.6 Ethernet Netzwerk (ETH)
Speed

Leuchtet die grine LED, wird das Netzwerk mit 100 MBit betrieben.
Ist die LED aus, besteht eine 10 MBit-Verbindung.

Link

Leuchtet die gelbe LED, besteht eine Netzwerkverbindung.
Ist die LED aus, besteht keine Kommunikation innerhalb des Netzes.

2.4.7 Power

12 V Betriebsspannung

o D Die Stromversorgung sollte minimal kurzzeitig 300 mA liefern.
+/-
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3. Bedienung

Die Bedienung der RDU104 erfolgt Giber den Touchscreen und den separaten Druckschaltern.
Der Touchscreen dient sowohl als Anzeige als auch zur Eingabe und Konfiguration.

Die meistbenutzten Funktionen F1, F2, Mute und PTT sind separat als robuste Druckschalter
ausgefuhrt.

Der Touchscreen ist grundsatlich in zwei Bereiche aufgeteilt.
Menu-Button (link oben) und Statuszeile
« Bedienfeld

E‘. Auswahl E)EAE(NR)@)15:58 Menu-Button und Statuszeile

=

Ruf1 Ruf2 Mute PTT

Bedienfeld

3.1 Menu-Button und Statuszeile

Die Statuszeile wird durchgéangig in allen Menus angezeigt. Die einzelnen Elemente der Statuszeile
haben die folgenden Funktionen:

[Se Auswahl @EIE@(DE)@)15:58

= Der Meni-Button ist berihrungsempfindlich. Bei Beriihrung wird in das
==ﬁ Ubergeordnete Menu zuriickgekehrt.

Au SWEhl Die Status- und Menlanzeige dient zur Anzeige des aktuellen Meniis und von
Fehlermeldungen.

@ Der Ruf1- Button ist beriihrungsempfindlich.

Ruf1 18st bei Bertihrung einen Einzelton von 1750 Hz mit einer Dauer von 350 ms
aus.

Der Ruf2- Button ist beriihrungsempfindlich.

Ruf 2 I8st bei Bertihrung einen Einzelton von 2135 Hz mit einer Dauer von 350 ms
aus.

@ Der Ruf- Button ist beriihrungsempfindlich.

Ruf 16st bei Berihrung die im Mend ,Kurzwahl“ an erster Stelle links oben
definierten Mehrtonfolge aus
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O Der Relais- Button wird bei abgehenden Sprachsendungen rot hinterlegt
@ Der Héren- Button wird bei eingehenden Sprachsendungen rot hinterlegt
@ Lautsprecher aktiv
Der Lautsprecher Buttons zeigt an, ob der interne Lautsprecher aktiviert oder

stumm geschaltet ist. Berlhren des Button schaltet in den Betriebszustand des
internen Lautsprechers um.

15:58 Die Systemuhr zeigt die Systemzeit an.
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3.2 Bedienfeld

Das Bedienfeld der RDU104 kennt zwei Berechtigungsebenen.

« User

*  Administrator

EAuswahl 15:58 Nach dem Einschalten wird das ,User Menu®
- @@@©©@ angezeigt. Dieses Menu ist fur jeden zuganglich.

Durch betatigen von ,Admin“ wechselt man in das

durch ein Passwort geschutzte
e | =a

Ruf1 Ruf2 Mute PTT

; - Nach korrekter Eingabe des Passwortes gelangt
i Passwort 17:19
F @@@®©@ man in das Administationsmenu.

=

E | Hinweis: Das Standard Passwort ist adm{'n_

awle[r[r]z]u] 1] o]~ Ml
Alslolrlclrlylk]L

el v x]clviBln|M| &

2123] ||| Eingabe

E Administr. 17:28 m Administrationsmenu befinden sich
- @@@O©@ standartmallig Menupunkte, die nicht jederzeit in

Verwendung sind, oder Anderungen ermoglichen,
die nur von autorisierten Personal ausgefuhrt

) werden dirfen
] ]

Ruf1 Ruf2 Mute PTT

Menupunkte kénnen Uber das Webinterface unter Client->RDU104 vom ,User Menu* in das ,,Admin
Menu* und vom ,,Admin Menu“in das ,,User Menu* verschoben werden.

Service-Handbuch RDU104 (Stand: 29.04.2013) File: RDU104-Service-Handbuch-2.2.0 12
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3.3 Menis

3.3.1 Gruppe Rx/Tx

Im Menupunkt ,Gruppe Rx/Tx“ kann bestimmt werden von welchen Gruppen gehdrt und an welche
Gruppen gesendet wird. Desweiteren wird der Status der Gruppen angezeigt.

Hinweis: Die Konfiguration der Gruppen wird Uber das Webinterface des Servers unter
~Server->Group” vorgenommen. Dort ist es auch mdglich den einzelnen Gruppen einen Namen zu
geben, um diese im RDU104 besser identifizieren zu kdnnen.

Mit Hilfe von Gruppen kénnen mehrere RRC101-Clients oder RDU104-Client zusammengefasst
werden. Ein Gruppe kann aber auch z.B. nur einen Client beinhalten!

Es werden nur Gruppen angezeigt, die mindestens einen Client beinhalten.

| N ) Ist der Gruppenname griin gefarbt, sind alle
E STOOWN Clients mit der Gruppe verbunden.
Sobald ein Client aus der Gruppe nicht mehr
ﬂ i ﬂ i n o erreicht werden kann, wird der Gruppenname rot
gefarbt.
ﬂ Tx m Tx Rx steht fir Horfreigabe, Tx steht fir

Sendefreigabe.Das jeweilige Feld ist aktiv, wenn
es hellgrau erscheint.

In der Oben gezeigten Abbildung wird von den Gruppen 01, 02, 03, 05 und 06 gehdrt. Nur an die
Gruppe 03 kann gesendet werden. Bei den Gruppen 02, 04, 07 und 08 sind nicht alle Mitglieder
verbunden.

Wenn in einer der Gruppen Sprechverkehr
stattfindet wird das entsprechende Rx-Feld
umrandet. Diese Signalisierung erfolgt
unabhangig davon , ob Rx aktiv ist oder nicht.

Sobald die PTT-Taste an der RDU104 gedriickt
wird, wird in die Gruppen gesendet, bei denen Tx
aktiviert wurde. Wenn mindestens ein Mitglied der

ﬂ - Gruppe empfangt, wird das entsprechende Tx-
Feld rot umrandet.

BC O 3D

Rx Tx Rx
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3.3.2 Selektivruf

Der Menupunkt ,Selektivruf‘ dient zur Anzeige empfangener Selektivrufe und zum absetzen von
Selektivrufen.

Hinweis: Die Konfiguration von ,Selektivruf‘ wird Uber das Webinterface des Servers unter
~Server->Selcall“ vorgenommen.

Auf der linken Seite erscheinen die empfangenen Selektivrufe je nach Konfiguration aufwarts oder
abwarts sortierter Reihenfolge.

Auf der rechten Seite kann ein Selektivruf abgesetzt werden.

= : . Zu Beginn ist die rechte Seite noch nicht gefillt.
‘=@ Selektivruf 15:59
m @@©©@ Es wurde noch kein Rufe empfangen.

_ | | Durch Betatigen von ,Call“ wird der zuvor

_ -nn eingegebene Ruf abgesetzt. Der Button ist erst

_ aktiv, wenn der Ruf vollstandig eingeben ist.

_ nﬂn Der Rahmen des Textfeldes ist solange rot, bis

_ .nn der Ruf vollstdndig ist. Dann wechselt der
. Rahmen in die Farbe grun.

L B0 -

Empfange Rufe werden auf der rechten Seite

Eﬁ Selektivruf  ()EII(OQ®)19:51 signalisiert.
12313| Durch Betétigen des jeweiligen empfangen Rufs
.nﬂ kann der Ruf in das Textfeld auf der linken Seite
ubernommen werden. Mit ,,Call“ kann der Ruf
nuﬂ dann gleich wieder abgesetzt werden.

nﬂ Mittels ,,<“ kann ein empfangener Ruf wieder aus
der Liste geléscht werden.

Wichtig: Die Liste der empfangenen Rufe kann maximal 20 Eintrage speichern. Wird diese Anzahl
Uberschritten werden je nach gewahlter Sortierreihenfolge altere oder neuere Rufe geldscht.Die
Sortierreihenfolge kann im Webinterface der RDU104 unter ,Client->RDU104“ geandert werden.
Default: Altester Ruf zuerst.

3.3.3 Lautstarke

Im Lautstarkeregler-Menii werden die Pegel
[Ea Lautst E)EAEN(DR)@)LI7:13 | autsprecher”, ,Handset* und ,Kopfhérer* mit
Zum Einstellen auf Balken driicken Balkengrafiken eingestellt. Es ist an der
gewinschten Stellung auf den Balken zu
Lautsprecher driicken.
I 100
Handset
I 0o
Kopfhirer
I 100

Der Pegel wird sofort nach Loslassen des Balkens im Gerat wirksam. Der gewahlte Stand wird
gespeichert sobald das Menl mit der ,Meni“-Taste verlassen wird.

Service-Handbuch RDU104 (Stand: 29.04.2013) File: RDU104-Service-Handbuch-2.2.0 14
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3.3.4 Konfiguration

Das Menl Konfiguration ist erstmals vor dem Anlegen von Kurzwahlfeldern, Rufwahleintrdgen und
dem Aufruf von Ruf im Hauptmeni auszuftllen.

Im Meni werden die Methode flir das Komponieren und Zerlegen der gesendeten und empfangenen
Mehrton-Nummern festgelegt. Aullerdem wird festgelegt, aus wie vielen Ziffern die jeweiligen
Bestandteile des Mehrtons Rufkreis, Wahl/Eigene Nummer bestehen.

Damit ein eingehender Ruf von der RDU bearbeitet wird (Bestandteil Wahl isolieren und Lautsprecher
einschalten), hat bei den meisten Methoden zunachst der eingehende Rufkreis mit dem Rufkreis-
Anteil (die ersten Ziffern bei Station) der Station Uberein zu stimmen (Die letzten Ziffern dienen der
Eingabe der Eigenen Nummer, was beim Senden zur Angabe des Absenders verwendet wird).

Der Wahl-Anteil des so gefundenen Rufs wird in der Empfangsliste eingetragen. Falls Wahl mit einem
Eintrag des Rufwahlmenis Ubereinstimmt, wird daraus der gefundene Namenseintrag in die Liste
Ubernommen.

Der Wahl-Anteil wird auch verwendet, um nach passenden Eintragen in dem Kurzwahlmeni zu
suchen. Bei Ubereinstimmung wird in das Kurzwahlmenii gesprungen (aufer vom Monitormenii und
den Administrationsmenis aus) und das gefundene Kurzwahlfeld 30 (oder bis zum Drlicken)
Sekunden lang rot umrandet.

E Konfiaur . 12:43 Bei ,Lange Rufkreis kann durch Driicken der -
- . @@@O©@ und ,+“ Taste die Lange des Rufkreises festgelegt
Lange Rufkreis: 1 - werden.

a3 o + .. . . . . ..
Lan_c-;e Ll 5 KX .Lange Wahl legt auf die gleiche Weise die Lange
Station: 000000 m des Wahl-Anteils und damit die in mehreren
R 1 MenUs verwendete Eingabelange fest.

Hinter ,Station“ wird zunachst eine aus Nullen
bestehende Zeichenkette der oben definierten
Lange angezeigt. Mit ,Andern“ wird ein
Eingabefeld zur Eingabe des Rufkreises der
Station (Lange Rufkreis) gefolgt von der eigenen Nummer (Lange Wahl) gedffnet.

Empfang: Wahl
Senden: Wahl

.,Methode“ legt die verwendete Methode fest. Darunter beschreiben ein bis zwei Textzeilen das damit
gewabhlte Verhalten bei der Zerlegung (Empfang) und der Komposition (Senden) der Gesamtnummer.

Service-Handbuch RDU104 (Stand: 29.04.2013) File: RDU104-Service-Handbuch-2.2.0 15
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3.3.5 Ruf

Dieses Menu dient dem Versenden beliebiger Nummern.

Hinweis: Damit Mehrtone versendet werden konnen ist im Meni ,,Kanale“, ,Horen*“ das Feld
»E12“ zu selektieren. Diese Einstellungen werden im Menii ,,Kanile“ erlautert.

E. Ruf E)EdE)()Q)®)17:48  Die Mehrtonfolge wird mit dem Ziffernblock in die
| ‘ Eingabezeile eingegeben.

--n Die ,<"-Taste korrigiert die letzte Eingabe.
Die ,P“-Taste erganzt ein Pausenzeichen (Pause
nﬂn mit 70 Millisekunden Lange).

nn Die Taste ,Ruf‘ sendet die eingegebene
ﬂu. Mehrtonfolge.
Call

Hinweis: Zum Empfangen von Tonfolgen ist der Pegel ,,Dekodierer Eingang“ auf 254, fir das
Senden von Tonfolgen ,,Kodierer Ausgang“ auf 155 zu stellen. Von dieser Einstellung sollte
im Regelfall nicht abgewichen werden.

3.3.6 Pegel

Die Einstellungen fir den Bereich Pegel bestehen aus drei Seiten, die mit dem Schalter ,1 2 3*
gewahlt werden.

Es enthalt Balkengrafiken mit den

[Se Pegel E)edCI(DR)@)17:34  Feineinstellungstasten ,-* und ,+* fiir die Rubriken
Im Zum Einstellen auf Balken driicken L,Audio In 1-7%, ,Decoder Eingang“ und ,Encoder
Ausgang®.
Audio In 1
| I
Audio In 2
| J -]+
Audio In 3
| I
= . Die grobe Einstellung erfolgt durch Driicken auf
g e Zum Eig"@i@gegr@;l% den galken an der gegw[]nsc%ten Stellung. Mit den
m Tasten ,-“ und ,+“ kann der Wert noch nach unten
Audio In 4 und oben korrigiert werd_en. A_ngezeigt YViI’d rechts
| | - o der Kor'rekturtasten der jeweilige Wert im Bereich
von 0 bis 254.
Audio In 5
| f -]+
Audio In 6

| -1
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E)EAE(E) ) Wirksam werden die Anderungen sofort nach

Loslassen des Balkens oder Dricken der
Korrekturtasten. Gespeichert wird nach Verlassen
des Menis mit der ,Menl“-Taste.

3.3.7 Uhrzeit

In der Texteingabezeile wird die aktuelle Uhrzeit angezeigt.

N7 Y Mit der ,<“-Taste und den Zifferntasten kann die

STV OWD Uhrzeit eingegeben werden. Abbruch erfolgt mit

< der ,Menii“-Taste und Bestatigung mit der ,OK*
Taste.

1 2 3

4 6

7 9

Hinweis: Die Uhr wird noch eine Weile nach Ausschalten des Gerats mit Strom versorgt.
Bleibt das Gerat lange Zeit ausgeschaltet, ist die Uhrzeit neu zu stellen.

Service-Handbuch RDU104 (Stand: 29.04.2013) File: RDU104-Service-Handbuch-2.2.0 17
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3.3.8 Kanaile

Das RDU104 verfiigt iber mehrere Audio Ein- und Ausgange, die im Menupunkt 'Kanale' konfiguriert
werden kénnen.

Hinweis: In Verbindung mit einer RDU bezieht sich der Begriff ,Kanale® auf pysikalische
oder virtuelle Audiowege innerhalb der RDU und nicht um Funkkanale bzw. Frequenzen.

Die RDU104 unterscheidet zwei Zustande. Héren und Senden (PTT).
Héren ist so lange aktiv, wie die RDU104 selbst nicht aktiv sendet.

Sobald die RDU104 selbst sendet, ist der Anwendungsfall Senden (PTT) aktiv. Die RDU104 sendet,
wenn z.B. die PTT-Taste gedriickt, oder eine Tonfolge ausgegeben wird.

Fir jeden Zustand kann separat konfiguriert werden, welche Eingange auf welche Ausgange geleitet
werden sollen. Die Eingadnge befinden sich auf der linken Seite und die Ausgange auf der Rechten.

Um einen Eingang bzw. Ausgang zu aktivieren, muss der jeweilige Knopf gedriickt sein (hell
hinterlegt).

Die Eingdnge E71-E7 und Ausgange A7-A7 beziehen sich auf die RJ45 AUDIO-Buchsen auf der
Ruckseite der RDU104.

Enc und Dec bezeichnen den internen En- und Decoder fur Tonfolgen der RDU104.

Im Auslieferungszustand sind bereits Einstellungen flir Héren und Senden (PTT) voreingestellt.

= -- . Das RRC101 gibt seine Audiosignale auf dem
g Kanale @@©©@16'22 internen Speaker der RDU104, dem Handset und

Senden (PTT) dem Headset aus.

Desweiteren werden die Audiosignale des RRC's
an den internen Decoder fiir Tonfolgen der
RDU104 weitergegeben.

I
3
o
o
o

o

I
&
3
o
w

A
(7]

Heads.

=

.
.
o v
=
=

ra )

(v]
=
=

>
<3
=4
g
S

g 1: Kanéle Héren (defaults)

Wenn das RDU104 sendet, werden alle
Audiosignale die Uber das Mikrofon, dem Handset
oder dem Headset eingehen auf dem RRC101
ausgegeben.

1l
=
2

=« Kanale BT VO3

Senden (PTT)

Hands.| | Heads.

=
o
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Eine Reihe von Kanalen ist flexibel (iber RJ45 Audiobuchsen nutzbar, einige jedoch innerhalb der

RDU104 fest belegt.

Die folgende Tabelle gibt einen Uberblick Uber die einzelnen Kanale.

Kanal Bezeichnung Beschreibung

MIC Mikrofon Schwanenhals-Mikrofon der RDU104

SPK Lautsprecher Interner Lautsprecher der RDU104

Hands. Mikrofon Handset Mikrofon des optionalen Handsets

Hands. Hoérer Handset Sprechkapsel des optionalen Handsets
Heads. Mikrofon Headset Mikrofon des optionalen Headsets

Heads. Hoérer Headset Horer des optionalen Headsets

E1 Audio-Input 1 Audio-Input der RJ45-AUDIO-Buchse 1

A1 Audio-Output 1 Audio-Output der RJ45-AUDIO-Buchse 1

E2 Audio-Input 2 Audio-Input der RJ45-AUDIO-Buchse 2

A2 Audio-Output 2 Audio-Output der RJ45-AUDIO-Buchse 2

E3 Audio-Input 3 Audio-Input der RJ45-AUDIO-Buchse 3

A3 Audio-Output 3 Audio-Output der RJ45-AUDIO-Buchse 3

E4 Audio-Input 4 Audio-Input der RJ45-AUDIO-Buchse 4

A4 Audio-Output 4 Audio-Output der RJ45-AUDIO-Buchse 4

E5 Audio-Input 5 Audio-Input der RJ45-AUDIO-Buchse 5

A5 Audio-Output 5 Audio-Output der RJ45-AUDIO-Buchse 5

E6 Audio-Input 6 Audio-Input der RJ45-AUDIO-Buchse 6

A6 Audio-Output 6 Audio-Output der RJ45-AUDIO-Buchse 6

E7 Audio-Input 7 Audio-Input der RJ45-AUDIO-Buchse 7

A7 Audio-Output 7 Audio-Output der RJ45-AUDIO-Buchse 7
RRC Audio-Input (RRC) Audio-Input von der internen RRC ankommend
RRC Audio-Output (RRC) Audio-Output zur internen RRC abgehend
ENC Audio-Ausgang Tondecoder Audio-Ausgang des integrierten Tondekoders
DEC Audio-Eingang Tondecoder Audio-Eingang des integrierten Tongenerators
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4. Sicherheitshinweise

Lesen Sie bitte vor der Installation und Inbetriebnahme die entsprechenden Bedienungsanweisungen
sorgfaltig durch.

Beim Umgang mit 230 V-Netzspannung, Zweidrahtleitungen, Vierdrahtleitungen und ISDN-Leitungen
missen die einschlagigen Vorschriften beachtet werden. Die entsprechenden Vorschriften und
Sicherheitshinweise im Umgang mit Sendeanlagen sind unbedingt zu beachten.

Folgende allgemeine Sicherheitshinweise sind ebenfalls unbedingt zu beachten:

— Einbau- und Wartungsarbeiten an den Komponenten dirfen nur im stromlosen Zustand
durchgefiihrt werden.

— Die Inbetriebnahme von Baugruppen darf nur erfolgen, wenn diese berthrungssicher in einem
Gehause eingebaut sind.

— Geréte, die mit externer Spannung — vor allem mit Netzspannung — betrieben werden, dirfen nur
nach der Trennung von der Spannungsquelle oder dem Netz gedtffnet werden.

— Die Anschlussleitungen der elektrischen Gerate sowie Verbindungskabel missen regelmaRig
gepruft und auf Schaden untersucht werden. Bei festgestellten Schaden sind diese auszuwechseiln.

— Die gesetzlich vorgeschriebene regelmafige Prifung nach VDE 0701 und 0702 fir netzbetriebene
Gerate ist unbedingt zu beachten.

— Der Einsatz von Werkzeugen in der Nahe von oder direkt an verdeckten oder offenen
Stromleitungen und Leiterbahnen ist zu unterlassen, solange die Versorgungsspannung nicht
abgeschaltet wurde und das Gerat nicht durch Entladen von eventuell vorhandenen Kondensatoren
spannungsfrei gemacht wurde. Das Gleiche gilt beim Einsatz von Werkzeugen an und in Geraten, die
mit externer Spannung - vor allen Dingen mit Netzspannung - betrieben werden.
Achtung: Elkos kdnnen auch nach dem Abschalten noch lange Zeit geladen sein.

— Bei Verwendung von Bauelementen, Bausteinen, Baugruppen oder Schaltungen und Geraten
muss unbedingt auf die in den technischen Daten angegebenen Grenzwerte von Spannung, Strom,
Leistung und Temperatur geachtet werden. Das Uberschreiten (auch kurzzeitig) dieser angegebenen
Grenzwerte kann zu erheblichen Schaden fiihren.

— Die in dieser Bedienungsanleitung aufgefiihrten Gerate, Baugruppen oder Schaltungen sind nur
fir den angegebenen Gebrauchszweck geeignet. Sollten Sie sich nicht sicher Uber den
Bestimmungszweck sein, fragen Sie bitte die Thiesen Hardware- & Software-Design GmbH oder
Ihren Fachhandler.

— Installation und Inbetriebnahme muss durch fachkundiges Personal erfolgen.
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5. Support

Sollten Sie Fragen, Anregungen oder Wiinsche haben, so senden Sie diese bitte per Mail an folgende
Adresse:

pmr@thiesen.com

Telefonisch erreichen Sie uns wahrend der Hauptgeschaftszeiten montags bis donnerstags zwischen
9:00 und 16:00 Uhr und freitags zwischen 9:00 und 14:00 Uhr unter der Telefonnummer:

+49 (0)6641-979-0
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6. Rucknahme von Altgeraten

Altgerate dirfen laut Elektronikgerategesetz nicht mehr Gber den Hausmiill entsorgt werden. Die von
uns produzierten Gerate sind ausschlieRlich der gewerblichen Nutzung zuzuordnen. Damit die Firma
Thiesen Hardware- & Software-Design GmbH die aus ihrer Produktion stammenden Altgerate auf
eigene Kosten vorschriftsmafig entsorgen kann, bitten wir die Altgerate versand- und verpackungs-
kostenfrei an uns zurlickzusenden.

Thiesen Hardware- & Software-Design GmbH
Im Tiegel 9
D-36367 Wartenberg

Unfreie Sendungen werden nicht angenommen
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7. Begriffe und Abklrzungen

AC Fernwirken mittels Wechselspannung

BOS Behorden und Organisationen mit Sicherheitsaufgaben (Polizei, Feuerwehr, ...)

DC Fernwirken mittels Gleichspannung

EVU Energieversorgungsunternehmen

GPIO  General Purpose Input Output, Digital EinfAusgang

HE Eine Héheneinheit fur Elektronikbaugruppen. 1HE entspricht 1% Zoll also 44,45 mm.
I/O Ein- und Ausgang

IN Eingang

IP Internet Protocol — Kommunikationsweg/Transferweg

ISDN Integrated Services Digital Network — Kommunikationsweg/Transferweg

MAB Multi Access Box

MCR Multichannel RolP Adaptor

NF Niederfrequenz

ouT Ausgang

PMR Private Mobile Radio oder Professional Mobile Radio
PTT Push To Talk (Einschalten des Tragers)

Radio  Funkgerat

RolP Radio over Internet Protocol

RRC Remote Radio Control

RDU RolP Desktop User terminal

RXD Empfangsleitung RS232

SCL Taktleitung 12C-Bus

SDA Datenleitung 12C-Bus

SSH Secure Shell

TE Eine Teilungseinheit, fir Elektronikbaugruppen. Eine TE entspricht 1/5 inch also 5,08 mm
TETRA Terrestrial Trunked Radio

TXD Sendeleitung RS232

VolP Voice over Internet Protocol
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8. Zertifizierung
8.1 EG-Konformitatserklarung

Die Firma:

Thiesen Hardware- & Software-Design GmbH
Im Tiegel 9
36367 Wartenberg

erklart, dass die Produkte ,Remote Radio Control over IP (RRC101-IP)* ,Multichannel RolP Adaptor
(RRC101-IP-MCR)“, ,IP-Radio* und ,RolP Desktop User terminal (RDU101)“ mit den folgenden
Normen und Richtlinien Ubereinstimmt:

DIN/EN 55022 Gestrahlte Stéraussendungen bis 1 GHz
Leitungsgefiihrte Stéraussendungen
EN/IEC 61000 Leitungsgefiihrte Storfestigkeit

BURST, SURGE, ESD

8.2 RoHS Konformitatserklarung
2002/95/EG/RoHS (Restrictions of Hazardous Substances)

Die Richtlinie 2002/95/EG der Europaischen Union zur Beschrankung und Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in elektrischen und elektronischen Geraten (RoHS) ist seit dem 1. Juli 2006 in
Kraft.
Dabei handelt es sich um folgende Substanzen:  Blei (Pb)
Cadmium (Cd)
Hexavalentes Chrom (Cr IV)
Polybromierte Diphenylether (PBDE)
Quecksilber (Hg)

Hiermit erklart die Thiesen Hardware- & Software-Design GmbH, dass die von ihr produzierten
Produkte RoHS-konform produziert werden.

Durch nicht mit uns abgestimmte Anderungen verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit. Das Gerat wurde
in einer typischen Umgebung und Situation getestet. Die Bedienungsanleitung und besonders die
darin enthaltenen Sicherheitshinweise sind unbedingt zu beachten.

Diese Erklarung wird verantwortlich fur den Hersteller Thiesen Hardware- & Software-Design GmbH
abgegeben durch:

)
THIESEN y . L
Wartenberg, den 10.06.2008 Jurgen Thiesen, Ge_.s/ghaftsfuhrer

T B ‘?JA r\.f"“‘
i
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9. Haftungsausschluss

Die Informationen in diesem Dokument kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Alle
Rechte vorbehalten. Vervielfaltigung, Adaption oder Ubersetzung sind ohne vorherige schriftliche
Genehmigung nur im Rahmen des Urheberrechtes zulassig. Fiir Thiesen Hardware- & Software-
Design GmbH Produkte und Dienstleistungen gelten die Aligemeinen Geschaftsbedingungen. Dieses
Dokument gibt keine weiteren Gewahrleistungen. Grafiken und Abbildungen kénnen von den
Originalen abweichen. Thiesen Hardware- & Software-Design GmbH tbernimmt keine Verantwortung
fur technische oder redaktionelle Fehler oder Auslassungen in diesem Dokument.
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